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Hemos revisado la traduccion y el estudio preliminar hecho por
Antonio Tovar, publicado en 1987 por la Academia Nacional de la
Historia, de la obra publicada en 1782 por el misicnero jesuita
italiano Felipe Salvador Gilij titulada Ensayo de Hisioria Americana
o sea Historia Natural, Civil y Sacra de los Reinos y de las Provin-
cias Fspasiolas de Tierra Firme en la América Meridional; Tomo 1:
De la Historia Geogrdfica y Natural de la Provincia del Orinoco.

Los autores analizan la visién propia del tiempo de Felipe Salvador
Gilij, de la fauna de vertebrados del tramo centrdl del rio Orinoco.
Se han dejado de lado los fragmentos de su narracién correspondientes
a los invertebrados y a las plantas del mismo rio.

El aporte de Gilij al conocimiento de los vertebrados de dicha re-
¢ién no puede menos que considerarse variado y valioso. Al compa-
rar la suya con las obras que conocemos escritas hasta la segunda
mitad del siglo XVIIT (e inclusive otras posteriores) y que de alguna
manera dan informacién sobre la fauna de la actual Venezuela, no
se puede menos que decir que el Tomo 1 del Ensayo de Historia Ame-
ricane de Gilij constituye un documento de primer orden para nuestra
Historia Natural.

A los comentarios hechos por Gilij, aqui se presentan aclaratorias
c identificaciones taxondmicas para un total de 46 especies de verte-

rados, discriminados en 2 de peces, 1 de anfibio, 8 de reptiles, 15
dc aves v 20 de mamiferos silvestres, asi como aclaratorias y aproxi-
maciones de identificaciones taxonémicas para otras 19 descripciones
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zoolbgicas hechas por Gilij que involucran a més de una especie posi-
ble para cada descripcidn.

Generalmente las descripciones hechas de la mayor parte de los
animales mencionados por Gilij son tan precisas y ajustadas a la
realidad que parecen establecer una diferencia apreciable con la ma-
yor parte de los autores que le precedieron. No obstante, ello no impi-
dié que en ocasiones el observador cientifico que parece Gilij se viera
oscurecido por relatos de animales inexistentes, fabulosos y monstruo-
s0s, lo cual nos dice un poco del estado del conocimiento zoolbgico
en la época que le toc6 hacer su obra. La fauna americana, incluyendo
la venezolana, apenas comenzaba a ser vista y estudiada por el con-
tinente europeo y con todas las conjeturas y aseveraciones hechas so-
bre supuestos animales y personas indescriptibles que poblaban el
Nuevo Mundo, no es de extrafar que Gilij incurriera ocasionalmente
en los mismos desaciertos.

Confiamos en que aquellos lectores poco familiarizados con la
Zoologia encuentren explicaciones y orientaciones precisas en los
comentarios que hemos hecho a los relatos de Gilij, ya que estimamos
que de ofra manera algunas de las interpretaciones erréneas de Gilij
sobre nuestra fauna orinoquense podrian tenerse como hechos reales.

Los autores agradecen la cortesia de Angelina Pollak-Eltz (Uni-
vcrgidad Catélica Andrés Bello), quien nos solicitara preparar este
trabajo.

01. Refiriéndose a los peces del rio Orinoco, Gilij dice:
...“No es sin embargo notabilisima su variedad, y si son casi
inhumerables los individuos, no son demasiado numerosas las
especies”. (p. 90).
Los estudios modernos de la diversidad ictica de la cuenca del
rio Orinoco demuestran lo contrario a lo afirmado entonces
por Gilij. Se estima que alli habitan més de 350 especies de

peces.

02. “...es célebre la cachama... y las escamas son cenicientas.
... El morocoto, no muy distinto en el tamafio, pero mds
plano que la cachama, es de escamas mas blancas. . .” (p. 90).

Se refiere a las especies del género Colossoma. En algunas re-
giones de la cuenca del Orinoco se usan indiferentemente am-
bos nombres comunes para las mismas especies.

03. “También de escamas, agradabilisimas, pero con un poco de
sabor a lodo, en el que acaso se revuelcan, son las payaras”.
Gl Ll :
Se refiere a la especie Hydrolicus scomberoides.

04. “Si nos atuviéramos al sabor, se preferiria la palometa a todo
otro pescado. .. No se puede sin embargo hacer de ella sino
un uso moderado, pues produce como efecto natural la fiebre”.
(p.,91).

Se refiere a algunas de las especies de los cardcidos de los gé-
neros Mylossoma, Myleus y Metynnis, de alto valor comercial
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en las pesquerias del Orinoco. La referencia al efecto febril
de su carne no tiene fundamento.

“No es de mayor peso el pavén... nombre le fue dado por
los espafioles a causa de sus colores naturales, que parecen la
cola de un pavo real”. (p. 91).

Se refiere a cualquiera de las especies Cichla ocellaris, C. te-
mensis y C. nigrolineata, altamente cotizadas entre los pesca-
dores deportivos.

“El dorado (asi lo llaman los esparioles) es del tamafio de dos
cachamas. . . Este pez habita en las cascadas”. (p. 91).
Dorado es el nombre que actualmente se le da a algunos ba-
gres del género Brachyplatystoma. Sin embargo, los bagres no
son peces escamados, de manera que tal vez no se trate del
mismo pez.

“Uno de los peces sefialado del Orinoco es la curbinata. . .
tiene en la cabeza dos huesecitos del tamafio de almendras sin
cdscara, trabajados bastante curiosamente por la naturaleza. . .
pero que este pez sea confundido con. .. otros que... se in-
dican como propios del solo Orinoco, lo dudo mucho. .. Io
creo comin en otros muchos lugares, y fluvial y marino”.
(p. 91).

Gilij hace alusién a alguna especie de la familia Scizenidae.
Los “huesecitos” de la cabeza a los que se refiere son los oto-
litos, estructuras vinculadas al sistema auditivo. Como curbi-
nata se conocen varias especies que no solamente viven en el
Orinoco, sino también en ambientes estuarinos y marinos. Bajo
el nombre de curbinata se conccen varias especies en Vene-
zuela. ]

[

.. .no debo callar el caribito. Lldmase asi por los espafioles
por el extrafio amor que tiene a la carné humana”. (p. 92).
Se refiere a varias especies posibles de los géneros Serrasalmus,
Pygocentrus y Pygopristis. Fl pretendido amor de estos peces
por la carne humana en realidad no es tal. Debido a que son
carnivoros, en efecto muerden a los humanos, pero no por una
predileccién especial.

“el rey de los bagres. .. es el valent6n, llamado por los indios
Jaulad”. (p. 93).

Se refiere, probablemente, a las dos especies del género Bra-
chyplatystoma conocidas hoy vulgarmente también como laulao
(B. vaillantii y B. filamentosum).

“Del género de estos bagres con cuerno me parece que es el
pez espada, que se dice tiene uno en la cabeza, largo y agudo
y dentado por ambos lados. . ., nunca los he visto”. (p. 93).
Realmente serfa especulativo decir a cuil pez se referia Gilij
con una descripcién tan vaga, pero es bastante improbable que
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se haya tratado de un bagre. Lo que si puede ser aclarado es
que el lector no deberd confundir este pez con el pez espada
marino, el cual no habita en el rio Orinoco.

“No s¢ si haya en el Orincco, pero si en los lagos donde hay
las palmeras muriche existe cierto pez Ilamado vulgarmente
temblador. .., y seglin me es indicado por entendidos. . .,
tenemos, segun les parece a los fisicos, una méquina eléctrica
en un ser acudtico vivo...”. (pp. 93-94).

El temblador si se halla en el Orinoco, aunque se le encuentra
mds abundantemente en cuerpos de agua mas pequenios en
toda su cuenca. Gilij hizo alusién a las facultades eléctricas
de este pez, el cual es capaz de dar descareas hasta de 300
voltios. Fn condiciones naturales, el temblador se vale del
campo cléctrico que se establece en su cuerpo para ubicar ani-
males en su entorno. La descarga eléctrica también le sirve de
mecanismo defensiva.

“Hay en abundancia una cierta especie de rayas. .. Se cree
que el agnijén de la raya es de cualidad venenosa y frigidisi-
ma”. (p. 95).

Las rayas del Orinoco a las que se reficre Gilij en realidad
pertenccen a varias especies del género Potamotrygon. Efecti-
vamente, tal como lo mencioné Gilij, el estilete éseo del cual
esta provista la cola de estos peces produce heridas muy dolo-
rosas e inyecta una potente toxina. Este veneno es aprovechado
por algunos indigenas para proveer las puntas de sus flechas.

“Sabrosa también, y semejante en mucho a las nuestras, es
una especie de anguila que los tamanacos llaman camavd. Es-
tin bajo los escollos en el agua...”. (p. 95).

Se refiere a la especie Synbranchus marmoratus, conocida co-
minmente como anguila de rio.

“De los animales anfibios del Orinoco”. (p. 96).

El lector debe tener en cuenta que el término “anfibio” utili-
zado por Gilij se referia a los habitos tanto acuiticos como te-
rrestres de algunas especies y no debe confundirlo con el sig-
nificado que actualmente se le da al mismo término en el
ambito bicldgico (miembros de la Clase Amphibia, conformada
por sapos, ranas, salamandras, tritones y cecilianos).

En muchas partes, pero especialmente al pie del monte Poco-
pocori, llamado también el Capuchino, hay gran abundancia
de una especie de gaviotas, Ilamadas por los espaiioles cotu-

das. .. se entienden muy” bien en el agua, sin la cual no
sobrevivirian quizds sino con esfuerzo... Son de color ne-

(s wede s (51 Bk
Gilij se refiere a la cotia zamurita (Phalacrocorax olivacea),
ave ictitfaga y de hébitos gregarios.
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“Estan igualmente en las orillas, y se meten a menudo en el
agua, los chigiiiros. .. Su tamariio, pelaje y todo el resto se
parece a un jabali... son poquisimo sabrosos”. (p. 96).
Los chigiiires no estin emparentados con los jabalies y en rea-
lidad la semejanza que Gilij establecié entre ambos animales
es bastante forzada. A diferencia del jabali, el chigiiire (Hy
drochaerus hydrochaeris) es un roedor, siendo el roedor vi-
viente mds grande del munds. Fl desagrado de Gilij por la
carne del chigiiire debe verse como un gusto muy personal,
pues lo cierto es que esta especie actualmente es manejada
comercialmente en los Llanos venezolanos, principalmente para
el consumo de su carne en el mercado nacional. Por ofra parte,
el uso de la denominacién “chigiiire” a la que se refiere Gilij
estd restringido a Colombia.

“Pez sin duda es el manati. .. ternero o vaca marina. .. cria
a sus pequeiiuelos, como los animales terrestres, a sus pechos. . .
no cs, como ha imaginado raramente alguno, animal que pon-
ga huevos, ya que es sin duda viviparo. .. Quien tiene la
suerte de matar al manati, lo eleva a la aldea casi como en
triunfo de su valor. .. y por el extraordinario custo que todos
tiecnen en el manati. .. suelen legar a aquellas aldeas gua-
mos para matar y vendérselos a los orinoquenses. Suele ha-
cerse, y la hacfa yo también, cuando yva llega la cuaresma, pro-
visién de uno o de varios manaties para el ayuno cuarcsmal”.
(pp. 97-98).

Debido a sus hibitos acugticos y a la morfologia de su cuerpo,
el manati era considerado en la ¢época del Gilij y durante mu-
chos afios después como un pez. Lsta especie del Orinoco
(Trichechus manatus) es un mamifero ¥y no un pez. No ohs-
tante, el mismo Gilij anotaba que sus crias se alimentan de
sus pechos y descartaba la oviparidad de este animal. En su
relato, se observa que la presion de caceria sobre el manati
era importante y actualmente est4 considerado por la Unién
Internacional para la Conservacién de la Naturaleza y los Re-
cursos Naturales como una especie vulnerable, en vista de
sus reducidas poblaciones silvestres. Fstudios recientes han evi-
denciado una preocupante ausencia de este animal en ol Ori-
noco, donde antes fuera abundante. El uso del manati como
alimento en la Cuaresma refleja nuevamente la conviceién pro-
pia de la época, aunque errénea, de que dicho animal era un
pez, creyéndose por lo tanto propicio para el ayuno cuaresmal.
La figura que acompafia la p. 82 muestra un indigena deso-
llando un manati, el cual, si bien tiene notables errores de
dibujo, puede ser reconocido por el caracteristico extremo cau-
dal de los mamiferos sirenios,

“No es anfibio. .. un cierto animal que los espafioles llaman
tonina. .. Pero no imagine nadie que la tonina del Orinoco
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es nuestro atin confudiéndose con el nombre italiano de
tonno. . . sale del agua hasta la mitad de su cuerpo... Pa-
rece en la figura un puerco marino”. (p. 99).

La tonina (Inia geoffroensis) es otra mamifero acudtico que
antiguamente fue con frecuencia considerado un pez. Es un
cetdceo de agua dulce y la observacidon de Gilij en relacién a
su salida parcial del agua estd relacionada con la respiracion
pulmonar que la tonina efectia. La comparacién de su cuerpo
con el de “un puerco marino” es forzada.

“Son de modo semejante anfibios, y reputadas también peces,
las iguanas. Asi son llamados en el Orinoco ciertos lagartos
grandes o serpientes cuadripedas. ..”. (p. 99).

Como se puede notar, no parece haber estado muy claro para
Gilij si las iguanas eran peces, anfibios, lagartos o serpientes.
Por el relato, parecia inclinarse mas bien por considerarlas ser-
pientes, pues tal era el principal hecho que a su juicio le pro-
ducia rechazo a comer sus huevos (“Del todo malos no son.
Pero son de serpientes, y ¢quién no dird que son repugnantes
para cualquicra que haya sido honradamente educado?”). (p.
100).

Las iguanas son lagartos y por lo tanto reptiles. Los hébitos
anfibios mencionados por Gilij en realidad son bastante redu-
cidos, siendo esencialmente un animal arboricola, consumidor
de hojas y flores principalmente.

“En el Orinoco... hay una gran serpiente llamada por los
espafioles caiman. .. no es sino el cocedrilo, tan conocido en
Egipto. .. Sus huevos. . . se comen. .. Quise, puesto que son

comunisimos en el Orinoco, probarlos yo también”. (pp. 100-
102).

Esta “gran serpiente” a la que se referia Gilij en realidad es
un cocodrilo, no una serpiente como es entendida por la Zoo-
logia actual. Sin embargo, el caimin del Orinoco (Crocodylus
intermedius) no es la misma especie de Egipto mencionada por
Gilij. La referencia que ¢l hace sobre lo comtin que era la es-
pecie en el Orinoco contrasta con la gravisima situacién que
este caimidn enfrenta para su supervivencia. Es una especie en
peligro de extincién, segiin lo definido por la Unién Interna-
cional para la Conservacién de la Naturaleza y los Recursos
Naturales v en 1984 fue declarada una de las doce especies
animales en mayor peligro a nivel mundial.

“No desemejantes en la figura de los caimanes, pero con mu-
cho mds pequeiias... son las bavillas. .. Se vuelven locos
por esta serpiente todos los indios. . .”. (p. 103).

Esras “bavillas” son los reptiles conocidos en la actualidad como
babos o babas en Venezuela. Babilla se le denomina principal-
mente en Colombia. Tampoco son serpientes en la interpreta-
cion moderna del término bioldgico.
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“En las aguas del Orinoco. .. hay ciertos animales muy seme-
jantes al perro. .. los espafioles los llaman perros de agua. ..
su pelaje. .. es suavisimo al tacto y estimado universalmente
por todos”. (p. 103).

Gilij se refiere en este parrafo al mamifero mustélido Pteronura
brasiliensis, otra de las especies en peligro de extincién, segéin
la Unién Internacional para la Conservacién de la Naturaleza
y los Recursos Naturales. La causa de su desaparicién progre-
siva es la misma a la que se refiere Gilij: su cotizada piel.
Atin sobreviven pequefios grupos de este mamifero acuatico en
algunos tributarios del Orinoco.

“El tiburén, animal o pez ferocisimo. .. Se encuentran poqui-
simos en el Orinoco. .. uno fue rescatado con anzuelo. .. en
el escollo Aravacoto”. (p. 104).

Segiin el mapa de la p. 31 (Carta del Fiume e Provincia dell’
Orinoco Nell' America Merid.), la Encaramada aparece situa-
da en la costa derecha del Orinoco, frente a la desembocadura
del Apure. El escollo o roca Aravacoto (p. 40) es ubicada
por Gilij “bajo la Encaramada”, de manera que ese tiburén
fue pescado a unos 900 kilémetros del mar. Gilij al hacer su
relato estaba sefialando algo que la Ciencia moderna ha com-
probado suficientemente, como lo es la incursién ocasional de
tiburones ocednicos hacia rios de gran caudal. No resulta po-
sible indicar cudl especie fue relatada por Gilij, debido a que
varias especies de tiburones podrian remontar el Orinoco desde
su desembocadura en el Océano Atldntico; sin embargo el ti-
burén toro (Carcharinus leucas), que también habita en Vene-
zuela, ha sido registrado en el rio Amazonas en Peri.

“Las especies de tortugas son varias. .. dejando ahora las te-
rrestres, divido las fortugas fluviales en dos clases. Unas se
llaman terecayas. .. Otras se comprenden bajo el nombre de
tortugas. . .”. (p. 105).

Estas dos especies a las cuales se refiere Gilij son Podocnemis
unifilis (terccay) y Podocnemis expansa (tortuga arrau). Sin
embargo, en ese tramo del rfo Orinoco hoy dia sabemos que
existen al menos otras cinco especies acudticas. La denomina-
cién “tortuga” en la regién del Orinoco suele ser aplicada ex-
clusivamente a la “arran” (Podocnemis expansa).

El macho es muy pequefio. .. He visto en tantos afios, pero
son rarisimos, y se pretende alli que cada nido no tiene mis
que un solo macho. Es acaso diversa la cdscara del huevo de
que nacen los machos. ..”. (p. 105).

Efectivamente, la proporcién natural de sexos de la tortuga
Podocnemis expansa es de aproximadamente 30 hembras por
cada macho. El reconocimiento de los pocos machos presentes
En un nido no es posible tan sélo observando la cdscara de los
uevos.
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“Sin notarse ninguna disminucién de ellas, se comen continua-
mente por los espaiioles y por los indios. ..”. (p. 106).

El desmedido consumo de estas tortugas, basado casi exclusi-
vamente en las hembras que salian a nidificar y en los huevos
conseguidos en los nidos, finalmente permitié que si se mno-
tara una grave disminucién de ellas. Actualmente la especie
estd en peligro de extincién, de acuerdo a lo establecido por
la Unién Internacional para la Conservacién de la Naturaleza
y de los Recursos Naturales.

“En la playa amplisima que estd abajo.de Uruana vi una tar-
de con mis propios ojos tanta multitud de tortugas, las unas
cavando con sus patas la arena, otras poniendo huevos, que
quedé sumamente maravillado”. (p. 107).

La observacién diurna de Gilij resulta importante a la luz de la
abundancia actual de la tortuga. En el presente, su nidificacién
es un proceso reproductivo que ocurre casi exclusivamente de
noche. Tsto es consecuencia de una disminucién poblacional
palpable y del incremento de los factores perturbadores de la
tranquilidad que este animal requiere para salir a desovar.

“...y en parte de una ligera lluvia que sobreviene periddica-
mente en aquella época y se llama por eso aguacero de las
tortugas, saben los indios que es llegado el tiempo de satisfacer
su golosina”. (p. 108).

Durante aquella época, los indigenas consumian los tortugui-
llos recién eclosionados. Su nacimiento ocurre caracteristica-
mente en los primeros dias de mavo, cuando se inician las
Iluvias en el sector medio del rio Orinoco.

“Descargadas de los huevos, y vuclto al rio a su lecho natural,
engordan (no sé si con peces pequefios o con frutas que caen
de los arboles) las tortugas de maravilloso modo”. (pp. 109-
110).

Los estudios biol6gicos realizados con la tortuga permiten afir-
mar hoy que su dieta es bdsicamente de origen vegetal, siendo
preferidos los frutos. Sin embargo, también puede alimentarse
de materia de origen animal (esponjas de rio, animales muer-
tos).

“Del aceite que se extrac de los huevos de las tortugas”. (pp.
110-114).

Fl relato que hace Gilij con respecto al proceso de extraccion
del aceite de los huevos de tortuga, asi como su comercializa-
cién y usos es verdaderamente meticuloso. Puede decirse que
dicho relato es inclusive més preciso que el hecho por Hum-
boldt, quien hizo més énfasis en los cdlculos de los huevos
explotados para la preparacién del valioso aceite.

“En los tiempos lluviosos, no se ven mds que. .. las raras. ..
Aprenden alguna palabra. .. los tamanacos, los caribes y otros
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muchos indios. .. las llaman ara. Los espaiioles... las lla-
man guacamayas. .. Lxisten estas, son de plumas unas rojas
y otras turqui. La segunda especie es de tamafio mds peque-
no... son todas turqui. La tercera finalmente son otras. ..,
son verdes”. (pp. 114-115).

Las tres especies a las que se referia Gilij deben haber sido
la guacamaya bandera (Arg macao), la guacamaya azul y ama-
rilla (Ara ararauna) y la guacamaya verde (Arqa militaris).
Estas aves son muy solicitadas como mascotas y sus poblaciones
en vida silvestre se encuentran amenazadas.

“Estimables. .. por su carne, son los paujics. .. de color ne-
gro. .. los mis comunes, de los cuales abundan las selvas
vecinas al Orinoco. .. son del color... que he dicho... El
distintivo mas particular de los paujies del Auvana son cier-
tas plumitas rizadas que a modo de mofio o de cresta tienen
en la cabeza”. (pp. 115-116).

El sector del Orinoco en el cual estuvo Gilij tiene tres espe-
cies de paujles. El que refiere con cresta rizada es bien el
pauji culo blanco (Crax alecior) o bien el pauji de copete
(Crax daubentoni), mientras que la otra especie podria ser
el pauji culo colorado (Mitu tomentosa) o bien una de las an-
tes indicadas. Todos los paujies tienen actualmente problemas
de sobrevivencia, debido principalmente a la destruccién de
habitat y a caceria excesiva.

“Séame permitido salir por poco tiempo dec los limites que
me he sefalado, v hablar de una tercera especie de estos péija-
ros que vi en la Guaira. Fsta en la cabeza, en vez de cresta o
rizo; tiene un hueso de color castafo...”. (p. 116).

Gilij hace alusidén al pauiji copete de piedra (Pauxi pauxi) el
cual ya no es tan abundante como entonces y es el pauji mads
amenazado en Veneczuela.

“Las orillas del Orinoco. . . abundan de dnades y de patos. T.os
mas hermosos y més grandes son unos que los espafioles 1la-
man patos reales...”. (p. 116).

Este pato es una valiosa especie de caceria. Se denomina cien-
tificamente Caiving moschata.

“Los 4nades. .. tienen la carne mcjor, y creo que puede ser
causa de ello Ia larga morada que, en eran multitud, hacen
en lugares himedos que acaba de abandonar el rio...”. (p.
116).

FEstos patos gregarios son los conocidos como silbadores (Den-
drocygna auwtumnalis, D. bicolor y D. viduata), también aves
de caceria y que en algunas regiones llaneras actualmente re-
presentan cierto dafio a los cultives de arroz.

“En los tiempos secos. .. se ven muchos lugares Ilenos de pa-
jaros blancos. Llamémoslos picazas. .. El rey, digdmoslo asi,
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es cierto ave. . . llamada por los espaioles el soldado. . .".
116).

Las “picazas” de Gilij son las aves zancudas conocidas actual-
mente como garzas, gabanes y garzones. El “soldado” al cual
se refiere el misionero es el garzén soldado (Jabiru mycteria),
cicénido de 1,30 m. de longitud corporal.

(p-

“Pero donde me dejo yo a los guanavares. .. Revolotean pri-
mero por el rio y por la playa, y sobre la cabeza misma de
los navegantes. ..”. (p. 117).

Ta denominacién moderna de estas aves es “guanaguanare”. Es
conveniente hacer una correccién a la nota del traductor que
aparece al pie de la pdgina: “1 En espafiol guananas o patos ca-
rreteros”. Tl guanaguanare (Phaetusa simplex) es una gaviota
y 1o se le debe confundir con el pato carretero (Neochen ju-
bata), especie que si bien vive en el Orinoco no corresponde
a la descripcién hecha por Gilij.

“_ . .las guacharacas se retinen en multitud en los montes ve-
cinos a los poblados. .. hacian ruido en tal abundancia. . .”.
p. 208).

Fsta ave que tantas veces sirvi6 a Gilij de sustento es la gua-
characa comtin (Ortalis ruficauda).

“Se encuentran aves llamadas. .. por los espafoles. .. perdi-
ces”. (p. 208).

Las perdices a las que se refiere Gilij son de la especie Coli-
nus cristatus.

“No vi nunca, porque es de matorrales mas espesos, el pdjaro
nemi. .. el huevo. .. es de céscara verde y de sabor bastante
bueno”. (p. 208).

Es muy probable que Gilij haya conocido los huevos de al-
guna especie de gallina de monte (Tinamidae), algunas de
cuyas especies tienen la céscara del huevo verde azulado.

“F] més célebre entre los papagayos es el cori. Tiene en lo mas
alto de la cabeza, un grupo de plumas rojas muy bonitas. ..
aprenden muy bien a hablar y es un placer oirlos parlotear en
las diversas lenguas de los indios”. (p. 208). }

Fste “papagayo” debe haber sido el loro real (Amazona ochro-
cephala), el loro mas cominmente utilizado como mascota en
Venezuela, precisamente por su habilidad para repetir palabras
y sonidos, asi como por su colorido.

“No debe omitirse entre los volétiles singulares del Orinoco el
pajaro vaca”. (p. 210).

Como “pédjaro vaco” se conocen actualmente dos especies de
garzas, Tigrisoma lineatum y T. fasciatum.

“Fs. .. bastante raro en las cercanias del Orinoco el célebre
pajaro quiapocé. De este pdjaro. .. se celebra sobre todo lo
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demas su pico. .. extraordinariamente grueso y no correspon-
de nada al resto del cuerpo”. (p. 211). .

Esta ave es el tucidn, diostedé o piapoco, término este ultimo
que corresponde sin duda a la denominacién “quiapocd” seha-
lada por Gilij. En el rio Orinoco hay al menos unas cuatro
especies del género Ramphastos, al cual pertenece.

“El Ilamado cardenal, porque parece exactamente que lleva el
capelo en la cabeza, es semejantemente de un canto muy agra-
dable”. (p. 211).

Posiblemente Gilij se haya referido al cardenal bandera ale-
mana (Paroaria gularis), de cabeza y copete rojo.

“Fl turpial mereceria que su canto y por la singular belleza
ser llevado a Italia”. (p. 211).

El turpial (Icterus icterus) es el ave nacional de Venezuela,
en reconocimiento a los atributos desde entonces ya apreciados
por Gilij.

“Otro aborto de péajaro llamado en espafiol pereza, es insufri-
ble por los lamentos que de continuo emite por la noche. Fste
infeliz pajaro muchos creen que es una especie de fiera cua-
driipeda”. (p. 212).

La pereza a la cual se refiere Gilij es en efecto un ave, deno-
minada popularmente pereza de plumas. En la regién central
del Orinoco hay tres cspecies de esta ave nocturna, del género
Nyctibius.

“Pajaro también nocturno, o topo, o lo uno y lo otro, es el
murciélago. .. en el Orinoco los murciélagos se mantienen,
como de alimento natural, de sangre humana... Muerden
mientras se duerme la extremidad de los dedos de los pies. . .
yo los conoci de dos clases. . . v los dos son atraidos malamen-
te por la sangre”. (pp. 212-213).

En primer lugar, debe ser aclarado que los murciélagos son
mamiferos voladores, no péjaros. Tampoco son ratones, tér-
mino no utilizado en la traduccion pero que probablemente
corresponda a lo que quiso decir Gilij. El lector debera tomar
en cuenta que en idioma italiano el término para la palabra
espafiola “ratén” es topo, de donde se sospecha la comparacion
indicada en la traduccién. Por otra parte, solamente una infi-
ma parte de los murciélagos se alimenta de sangre.

“Pero hacen sus veces ciertos fetidisimos pdjaros que se lla-
man gallinazos. .. suben tanto, que se pierden de vista en
pocos momentos. Se dice que son de vista agudisima, y que
por eso precisamente suben tan alto, para ver desde alli la
presa v acudir en bandadas a devorarla. . . Su alimento son. . .
animales cualesquiera, que yacen muertos por las campailas. . .
las c)rias tiernas (¢quién lo creeria?) son blancas”. (pp. 214-
25D
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El relato de Gilij sobre los gallinazos o zamuros, como comun-
mente se¢ les denomina en Venezuela, muy seguramente esta
referido a la especie Coragyps atratus. Sin embargo, es posible
que también haya observado algunos cjemplares de otras aves
necrofagas similares a los zamuros, los oripopos (varias espe-
cies del género Cathartes).

“Es cosa admirable en estos pajaros que siendo. .. todos ne-
oros, su rey (asi se llama alld) es blanquisimo. .. Yo me aten-
dria al parecer de los que pretenden que este rey sca uno de
los gallinazos viejisimos, y en efecto, cuanto mas envejecen,
mas blancos se ponen”. (p. 215).

Este animal al que hace alusién Gilij en realidad no es un
ejemplar vicjo del zamuro negro. Es una especie completa-
mente diferente (Sarcoramyphus papa). El respeto de sus “siib-
ditos” no ¢s otra cosa que una manifestaciéon del comportamien-
to alimentario interespecifice ante el mismo alimento. El rey za-
muro, como sc¢ le conoce a la especie indicada, tiene prioridad
sobre los zamuros comunes al momento de consumir un cada-
ver.

“El araguato es del tamaio de un perro ordinario, pero de
larga barba de color rojizo y de cola larga”. (pp. 217-218).
Este mono es la especie Alouatta seniculus, muy comiin en
los bosques del Orinoco.

“Pero el mas hermoso mono del Nuevo Mundo es, a lo que
me parece, el caparro. Ha sido descubierto en estos ultimos
tiempos, ¥y que yo sepa no se encuentra mas que en el rio
Guaviare”. (p. 218).

Gilij hizo referencia al mono caparro, conocido cientificamen-
te como fagothrix lagotricha. Esta especie no ha sido regis-
trada en territorio venezolano y todos los animales que se han
mantenido cautivos en el pais han procedido de la Amazonia
de Colombia.

“El tigre. .. no se defiende sélo de quien le ataca, sino que
ataca sin ser irritado, y busca cruelmente personas a quienes
devorar. Existe en el Orinoco. .. en abundancia increible. . .
el tigre en aquellos lugares es un animal tan frecuente, que
no creo haya en Italia pais en que se vean tan frecuentemente
los¥ohosS SN GpiNIONE

La aludida abundancia poblacional del tigre, o jaguar, como
también se le conoce a la especie Panthera onca ha quedado
como registro histérico en Venezuela. Considerado en peligro
de extincién por la Unién Internacional para la Conservacién
de la Naturaleza y de los Recursos Naturales, se ha visto redu-
cido progresivamente por la caceria excesiva y la pérdida de
sus habitat.
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“He oido muchas veces decir que el tigre no mata con los
dientes, sino con las ufias, las cuales son, a lo que se dice,
muy venenosas. Su herida se encona al poco tiempo, y si no
se cura prontamente, se gangrena”. (p. 219).

El atributo téxico de las uiias del tigre es una afirmacién sin
fundamento. Las gangrenas son producto de la contaminacién
posterior de las heridas.

“No sé si serd creido, pero los habitantes del Orinoco son de
parecer que el tigre, cuando viene de noche a alguna ranche-
ria donde hay muchos durmiendo, escoge entre los durmientes
para presa el mis débil. Si hay, pues, espafioles, negros e in-
dios, se lleva a estos tiltimos, que son considerados de poco
espiritu. Si no hay mds que los primeros, le toca al negro la
fiesta. Al espafiol, como al més valiente, es el tltimo al que
ataca¥elStiore?  (p N 2215

Este es otro comentario sin ningtin tipo de basamento. Fs atri-
buible a la concepcién social y humana de los tres grupos
étnicos que caracterizaron el poblamiento de Venezuela, pro-
ceso en el cual el espafiol fue el grupo dominante y que esta-
blecié las reglas de juego sobre los otros dos.

“El uayapdri es otra especie de tigre. No es a pintas como los
antedichos, sino de color entre el castaiio y el rojizo. .. los
espafoles lo Ilaman leén”. (p. 221).

Este es el leén americano, o puma, conocido cientificamente
como Felis concolor.

“El afio 1766 fue descubierta en el Cuchivero una nueva espe-
cie de tigres, y a lo que entendi, era toda negra, aunque del
tamafnio y hechuras de la otra”. (p. 221).

Esta nueva especie en realidad no lo era. Considerados por
mucho tiempo como animales diferentes al tigre comiin, se
demostré postericrmente que Jos ejemplares negros tan sélo
representan casos de melanismo (pigmentacién oscura genera-
lizada en todo el cuerpo).

“FI tigrito debe contarse entre los animales de esta clase. . .
SN eoni N s e S G 1)
Este animal corresponde en realidad a otros dos felinos pre-
sentes en la regién, conocidos actualmente como cunaguaros
(Felis pardalis y Felis wiedr).

“El avaré. .. es de pelo castano y de un olor ingratisimo. La
hembra, desde el pecho hasta el bajo vientre, tiene una aber-
tara. . ., dentro de la cual tiene agarradas a las mamas a las
crias. . . tienen la cola... sin pelo alguno... y no salen a
comer los frutos. . ., sino de noche”. @ 2220

Esta descripcién, muy precisa, corresponde al rabipelado (Di-
z:l"lefphis marsupialis), mamifero marsupial muy comin en todo
el pais.
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“El yuorocé. .. Es de color rojizo, de orejas tiesas, y muy se-
mejante al perro. Los espanoles lo llaman zorra. . .”. (p. 222).
Gilij esta refiriéndose al zorro comimn (Dusicyon thous), ma-
mifero canido.

“Pero hablemos ya de un animal bipedo. .. Se encuentran en
las grandes sabanas del Orinoco. .., ciertas fieras que, salvo
pequenas cosas, se parecen al hombre. Estos animales, que noso-
tros llamaremos el salvaje... De figura en todo lo restante
humana, el salvaje no se diferencia mas que en los pies, cuyas
puntas estdn naturalmente vueltas hacia atrds. .. Es todo pe-
ludo de cabeza a pies, sumamente libidinoso, y rapta si se le
antoja a las mujeres... Sin embargo no comoci a ninglin
indio que me dijese lo habia visto con sus propios ojos. Aun-
que esto mismo no es para mi argumento valedero para con-
tradecir la voz de todas las naciones del Orinoco. Todo temen
al salvaje, y como habita en lugares inaccesibles, nadie se atre-
ve a acercarse a ellos por temer por su vida. Pero todos dicen
las mismas cosas y narran de ¢l hechos sucedidos a su ante-
pasados”. (pp. 222-224).

Este pasaje del relato de Gilij no es otra cosa que una maés de
las numerosas descripciones de seres monstruosos antropomor-
ficos, mas digna de un bestiario que de una descripcién zoold-
gica propiamente dicha. El “salvaje” es una creencia popular
que en Venezucla actualmente atun persiste vivamente entre
los habitantes de los Andes de Venezuela y de otros paises an-
dinos. En este dltimo caso, no se describe como un ser an-
tropoide sino que se le atribuyen los mismos detalles descri-
tos por Gilij, pero al {inico o0so suramericano viviente, el oso
frontino o de anteojos (Tremarctos ornatus), conocido usual-
mente como “el salvaje”. El momento en que Gilij describe la
fauna orinoquense, en cierta forma puede ser situado en un
periodo transicional, entre la creencia de los m4s variados mi-
tos y leyendas sobre la fauna suramericana que alimentaron
por mucho tiempo la imaginacién europea v las descripciones
precisas sobre la forma, hdbitos y usos de dicha fauna. De
hecho, el mismo Gilij es uno de los primeros europeos que se
refiere con relativa exactitud a muchos de los animales del
Orinoco, pero como vemos no estuvo exento de creer y propa-
gar la voz de ciertas bestias humanoides. Ya en la p. 104 del
mismo libro que analizamos aqui, Gilij habia asomado un
detalle ilustrativo de esto ultimo: “...entre los salivas y
los negros no faltan personas que dicen haber visto cerca de
la desembocadura del Paruasi sentados en los escollos ciertos
animales semejantes a hombres. Si esto es verdad podriamos
llamarlos sirenas. .. en el decir de muchos indios y de los
espafioles cabrutenses... una mafiana al hacerse de dia se
vio. .. pasar por el Orinoco delante de Cabruta un animal
de tan disforme mole, que parecia una pequefia casa. Dicen
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que estaba la mitad dentro y la mitad fuera del agua y que
del alto Orinoco volvia al mar, de donde se creia venido”.

“Oso, se llama en Orinoco, y en cierta manera se le asemeja, a
un animal. .. de larga y hermosa cola, de color ceniciento, y
de boca tan estrecha, que parece un pequefio agujero. .. se
levanta con ligereza increible, y con las patas y con las ufias
les hace el dafo que no puede con los dientes. .. El alimento
mas grato del osito son las hormigas bachacos”. (p. 225).
Este animal es el llamado oso palmero (Myrmecophaga tri-
dactyla), un mamifero edentado. El término oso probablemen-
te se le haya adjudicado por la conducta que muestra de de-
fenderse con las garras mientras se cncuentra alzado sobre sus
patas traseras.

“Pero he aqui un alimento mejor en los jabalies. Fn Orinoco
se hallan en tanta cantidad, que... puede parecer increi-
ble. .. semajantes a estos pequefos cerdos, excepto en los
pies, que son blancos, y alguna que otra mancha también
blanca, son las baquiras o paquiras. Tienen en el lomo una
pequefia prominencia, que algunos escritores creen que es su
ombligo. M. Bomare la llama bolsita. Y no me meto a decidir
en favor de ninguna de las partes”. (pp. 225-226).

Gilij tuvo oportunidad de conocer a las dos especies de cerdos
silvestres que viven en Venezuela, el biquiro cachete blanco
(Tayassu pecari) v el baquiro de collar (Tayassu tajacu), am-
bos animales de hébitos gregarios muy importantes para la
alimentacién de las poblaciones indigenas y rurales de Vene-
zuela. Con respecto al “omblige” aludido por Gilij, en realidad
no es otra cosa que una glindula de almizcle, utilizada para
el reconocimiento individual y marcar sus territorios vitales.

“La danta, animal frecuente en el Orinoco... es del pelo y
casi del tamafio de un asno. Habita en las selvas...”. (pp.
226-227).

la danta, o danto o tapir, como también se le conoce (Ta-
pirus terrestris), es otra valiosa especie para el suministro de
proteinas en el rio Orinoco. Sus poblaciones al norte de este
rio se encuentran gravemente disminuidas y en algunas regio-
nes han sido completamente exterminadas.

“Mas que las dantas abundan en el Orinoco los ciervos. . .
Existen dos clases. Unos... tienen como los nuestros los
cuernos ramificados. Otros. .. excepto los cuernos, que son
de la longitud de medio dedo y peludo, son muy semejantes
a los otros” (pp. 227-228).

La primera de las especies mencionadas por Gilij es el venado
caramerudo (Odocoilens virginianus). En éuanto al segundo
tipo de venado descrito, de cuernos cortos, pudo haberse tra-
tado de cualquiera de estas dos especies de venado matacanes
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o lochos: Mazama americana y M. gouazoubira, ambas pre-
sentes en el Orinoco.

I

‘. ..al ariiru. Este animal es una especie de puercoespin. Sus
espinas. .. son entreveradas de blanco y negro. Pesa cinco a
seis libras...” (p. 228).

Este puercoespin corresponde a la especie Coendu prehensilis,
muy comtuin en los bosques orinoquenses.

“El cachicamo, cubierto todo de cabeza a pies de escamas apre-
tadas y durisimas, no es. .. frecuente en el Orinoco. Pero en
las llanuras del Meta se encuentran muchos. .. Vive comin-
mente en los prados y en ellos hace agujeros en que habitar”.
(p. 229).

Parece ser que Gilij se refirié en realidad a al menos dos espe-
cies diferentes de cachicamos. En los bosques del Orinoco el
mis comin suele ser Dasypus novemcinctus, aunque hay tam-
bién otras especies de esta familia de edentados. La especic a
la que se refierc de los llanos del Meta corresponde al cachi-
camo sabancro (D. sabanicola). Ambas especies son consumi-
das por los habitantes del Orinoco y actualmente la Medicina
los esta utilizando para el estudio de la lepra y su vacuna.

“En los prados de Cachichana... hay conejos salvajes. Son
de color café, y de buen sabor, pero pequefios”. (p. 229).
Este conejo silvestre es Sylvilagus floridanus. Fl lugar llamado
por Gilij “Cachichana” hoy es conocido como Carichana.

“El accuri, que los espanoles llaman picure, puede decirse tam-
bién una especie de conejo, sino que es mas grande y acaso
mds sabroso que estos mismos. Los hay por todas partes...”
(p- 229).

Este fragmento de la narracién de Gilij se presta a un poco
de confusién al momento de asignarle identidad a los anima-
les mencionados. Por una parte, en la regién del Orinoco cen-
tral hay un roedor silvestre conocido como acure (Cavia por-
cellus), denominacién muy similar a la de “accuri”. Por otra
parte, también habita alli el picure (Myoprocta pratti y Da-
syprocta spp), nombre aparentemente dado por los espaiioles
al mismo animal. En cualquiera de los dos casos, ninguno
puede considerarse como conejo.

“En los topos del Orinoco hallo una tercera especie de cone-
jos. .. Los indios se vuelven locos por este topo, y van a bus-
carlo para dérselo como juguete a sus hijos”. (p. 229).
Debido a que Gilij no describe rasgos morfoldgicos de este ani-
mal (aparentemente un roedor), no es posible su identifica-
cién. No obstante, la propensién a utilizarlo como mascota de
los nifios hace pensar en el picure pequeiio (Myoprocta pratti),
especie que actualmente es ampliamente usada como mascota
por varias etnias indigenas del Orinoco.
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“He visto la tercera especie de topos en los arboles de las sel-
vas innundadas. Son de tamafo extraordinario...” (p. 229).
En las selvas inundadas del Orinoco habitan varias especics de
roedores y marsupiales, estos ultimos factiblemente confundi-
dos por Gilij como roedores.

“La més célebre entre todas las tortugas de tierra es el morro-
coy... las escamas de sus patas son rojas...”. (pp. 229-
230).

Sin duda se trata del morrocoy sabanero (Geochelone carbona-
ria), especic muy apetecida en todo el pais.

“Miés grande que dos morrocoyes, pero de la misma forma, es
el timuti. . .” (p. 230).
Fsta es la otra especie de morrocoy presente en el QCrinoco
(Geochelone denticulata), mucho m4s grande que G. carbo-
narie y de color amarillo.

“Son un poco diferentes los tayelu, que los espaioles Ilaman
terecayas. Pero los tayelos, aunque sean poco diferentes de Ias
terecayas en la figura, son sin embargo distintos en su tamaiio,
que es notablemente pequefo. .. estin buena parte del afo
fuera del agua...” (p. 230).

Gilij se refiere ahora al galdpago Hanero (Podocnemis vogli),
efectivamente similar a la terecay (P. umnifilis), pero de habi-
tos mas terrestres que ésta. Es otra especic altamente consumi-
da en la regién central orinoquense.

“Pero matando al modo orinoqués una serpiente. .. Son muy
cuidadosos de hacer una pequena fosa donde meterla. Pero an-
tes de enterrarla le parten la cabeza. Tos huesos. .. son vene-

nosos como sus dientes. ..”. (p. 249).

En primer lugar, entre las serpientes del Orinoco Medio Ia
menor proporcién tiene facultades venenosas. Por otra parte,
los huesos del cuerpo de la serpientes venenosas no tienen
tales propiedades toxicas. El veneno de estos animales se pro-
duce en una gldndula sitnada junto al maxiliar superior, la
cual es drenada hasta el colmillo inoculador situado a cada
lado de la cabeza.

“La maracd, llamada por los espafioles la serpiente de casca-
bel, excede su potente veneno a toda otra raza de serpiente. . .
Tiene en la extremidad de la cola varias somajas, de donde
tiene el nombre. Se dice que cada afio echa una, y tantos afios
tiene la maracd como sonajas en la cola...” (p. 250).

Esta serpiente es la cascabel comtGn (Crotalus durissus). Mo-
dernamente se ha demostrado que los anillos de la sonaja no
se corresponde con la edad del animal. Por el contrario, cada
anillo representa una muda de piel de la serpiente y este hecho
estd relacionado con el estado de salud y alimentacién de cada
individuo, no con su edad.
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“Singular es también la serpiente kiaucd-imu, esto es, el padre
de las hormigas bachacos, con las cuales convive. Los espafo-
les la llaman la culebra de dos cabezas, pues a algunos les pa-
rece que ven otra en la cola del kiauc6-imu... me parecid
més bien que su extremidad era a manera de una cola cortada,
entrando un poco hacia adentro, y no terminada en punta,
como otras serpientes. .. es de color ceniciento”. (p. 250).

La Hamada comdinmente “culebra de dos cabezas” ni es culebra
ni tiene dos cabezas. Se trata de un reptil anfisbénido, cuyos
extremos corporales son algo similares. Tal como le parecié a
Gilij, el extremo posterior no es otra cosa que la cola del ani-
mal. En cuanto al significado de su nmombre indigena, puede
decirse que simboliza uno de sus hdbitos de vida mds comu-
nes, como lo es vivir en bachaqueros y termiteros. Aunque en
la regién media del rio Orinoco hay al menos tres especies de
estos animales, la especie sujeto de la descripcién muy proba-
blemente fue Amphisbaena alba.

“El kiaucé-imu se dice que es un remedio eficaz para las her-
nias y es muy buscado por los boticarios. .. El difunto. ..
boticario del colegio de Santa Fe. .. pedia a menudo estas ser-
pientes a los misioneros del Orinoco. Pero las queria no sélo
perfectamente matadas, sino bien ahumadas y mantenidas por
largo tiempo en un lugar muy seco. .. porque de otro modo,
si no se hace asi... vuelven enseguida a la vida con la hu-
medad”. (p. 250).

La facultad de volver a la vida de este animal es una fanta-
sia mas de la época de Gilij. Sin embargo, debe ser ratificado
el uso medicinal que se hace de Amphisbaena alba en el me-
dio rural. Se le atribuyen propiedades curativas para fracturas
de huesos y problemas respiratorios, entre otras. Es muy comiin
observar actualmente que en las casas de los campesino vene-
zolanos hay una botella conteniendo una culebra de dos cabe-
zas, o morrona, sumergida en aguardiente. Las aplicaciones
son como friccién o bien ingiriendo el aguardiente afiejado con
el animal.

‘...el buio... esta gran serpiente... por lo grueso, seme-
jante a una viga. Es de color verde bastante oscuro, y habita
en lugares hiimedos en la proximidad de charcos. Los espano-
les la llaman tragavenados. .. Si, lo mismo que para las fie-
ras, es también mortal para el hombre con el aliento que se
dice exhala, no sabrian decirlo justamente, porque nunca he
oido a los indios hablar de ello”. (pp. 250-251).

La serpiente que describe Gilij es la culebra de agua o ana-
conda (Eunectes murinus), especie de habitos semiacuiticos
y comiin en el Orinoco. No es cierta la creencia, atin mante-
nida en nuestros tiempos por mucha gente, del poder letal de
su aliento. También se dice que hipnotiza o atonta a los
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animales y personas con su “vaho”. La denominacién “traga-
venados” no es aplicable a esta serpiente actualmente. FEste es
el nombre comitinmente aplicado a Boa constrictor.

“Bastante grande. .. son los sapos domésticos. . . Apenas ve-
nido el invierno, entran estos en gran abundancia en las casas,
Yy Ppara no estar con huéspedes tan molestos, es preciso tener
persona que continuamente los espante...”. (p. 251).

Se trata del sapo comtn (Bufo marinus), conocidos por su afi-
cién a penetrar en medios antroépicos.

“El manati no sélo se encuentra en el Orinoco. . . y otras par-
tes de la América meridional més caliente. .. Esto supuesto,
no parecia que hubicra de vivir ademds en los mares frios. Y
sin embargo, lo encontraron, y comieron en abundancia de ¢l
los rusos en la isla de Bering en ¢l mar glacial el afio 1742”,
o 262D

Este fragmento citado en el capitulo “Notas y Aclaraciones”
de la obra de Gilij, establece identidad entre el manati del
Caribe y norte de Sur América (Trichechus spp) v el también
mamifero_sirenio 4rtico conocido como “vaca marina de Ste-
Ner (Hydrodamalis stelleri). Fn realidad estos animales per-
tenecen a familias distintas del Orden Sirenia. Resulta infere-
sante mencionar que el afio 1742, mencionado por Gilij como
la fecha del hallazgo de la vaca marina de Steler, coincide con
el afio en el cual fue descubicrto este animal por parte de
la expedicién del capitdn Vitus Bering. A consecuencia de la
matanza irracional de este mamifero y a lo reducido de su
distribucién geogréfica, Hydrodamalis “stelleri fue extinguido
por el hombre tan sélo 27 afos después de su descubrimiento
(Walker, E. et al. 1975. Mammals of the World, Third Edi-
tion, Volume TI, The John Hopkins University Press; pp.
1334-1335).

“No se de qué manera creer que las tortugas. .. deban des-
pués, si se les impide ponerlos, esperar tranquilamente otro
afio para librarse de ellos. Yo. . . las creeria capaces de poner-

los también en un espinar, si no queremos decir en el borde
mismo del rfo. Y sin embargo no es de esta opinién el P, Gu-
milla”, (p. 263).

Gilij estaba en lo cierto en su suposicién del capitulo “Notas
vy Aclaraciones”. La tortuga al no encontrar el sitio ideal para
nidificar o no poder centener el impulso de desovar, procede
a expulsar los huevos en cualquier parte, inclusive denfro del
agua.

“Se pretende que los huevos redondos contienen hembra, los
alargados macho. Pero los de tortuga son todos redondos, los de
las terecayas, alargados, segtin me parece”. (p. 263).

En el capitulo “Notas y Aclaraciones” Gilij insiste, acertada-
mente, en dudar sobre la correspondencia entre el sexo de
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las tortugas y la forma del huevo que las contienen. Efectiva-
mente, también acierta al decir que los huevos de la tortuga
son redondos, mientras que los de terecay son alargados.

“Tampoco vi nunca al mapurito. Pero no hay ninguno en el
Orinoco, aunque contradiga lo que de él escribié Gumilla”.
(p- 276).

Hay que negar esta afirmacién de Gilij aparecida en sus “No-
tas y Aclaraciones”. En la regién del Orinoco en la cual hizo
sus anotaciones existe el mapurite o zorrillo (Conepatus se-
mistriatus’).



